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AR—T 4. 1 Praising, honouring, worshipping.
—2 Shining as a ray of light, radiating; @ &7 S5

9&T Rv. 8. 41. 8. m. (—#?) A ray of light.

AR 0. () [a9—3R Un. 2. 107 ] 1 A ray of
light, flame; a% afysmfea® fAqa=atr Ry. 9. 67. 93;
SRR R. 3. 14.~2 Light, lustre; SATRANIT
Ku. 2.20; Ratn. 4.16. (said to be also 7.) . N. of
the wife of FAM and mother of I4%I. m. 1 A ray of
light. -2 Fire. sifedg@i@d: . Nm.

ATTSAY . [ owemd 739 ] Flaming, brilliant, bri-
ght; SIS GeAAFFAAF: V.8.2. m. 1 Fire, the
god of fire; SR S HEITHSAM 950 SWEa: Mb. 3. 220.
8. -2 The Sun. SEwRAss s@=daY [¥a: Ram. 5.
35. 12. =8 A sort of subordinate deity. —& N. of Visnu.
—dt 1 N. of the town or world of Agni. —2 One of the
10 earths according to Buddhists. '

w1 P. [0, s, iy, e, g,
ASE'] 1 To procure, secure, gain, earn, usually in the
caus. in this sense; MFRAFANT IFaeaaniran, Y. 2.
118. -2 To take up; HATTNSHNN Bk. 14. 74. 10 P.
or caus. 1 To procure, acquire, obtain ; €EaIHINT, S
obtained by one’s own exertions, self-acquired. —2 To
work or manufacture, make, prepare (& =TS ).
-With =tf& 1 to allow, permit, let go. —2 to remove,
despatch, make away with. =319 to let go, set free,
deliver. —¥ to add to. —r+qa 1 to -cause to go
after or in a particular direction. —2 To visit with
anything, overcome. —37%qTd to add, append; say
something in addition to what is already said. —31%
to permit to leave, release, let go. —IF to drive
out, remove. ~5 caus. to furnish, supply, procure.

AT a. [ ag—gs ] (A= 7, ) Procuring, acquir-
ing; one who acquires or gets; W FIAEIA
Smriti. =& N. of several plants fdagmia, 303s;
TS, \

312&?‘{ [ Wﬁ-fﬂ{] G'ns”cti.lzlg,v acqisition ; SIS
@ Pt. 1. 163; ASATAASTH, Day. B.

Aafdd o Acquired,‘g?.ined, earned. ﬁmmﬁraw‘sa
&R BAAA Pt, ATt 7 @ (3@ ) P,

AJT a. [ AF-I g 7 Un. 3. 58 ] (a1, 1. ).
1 White, clear, bright, of the colour of day; g
TOHELIA 7 Ry. 6. 9. 1; Rasdiigamda=sim <. 1. 6.
~2 Silvery ; 451 a: Jg@r gRar Jq Av. 4. 37. 5. =13 1
The white colour. —2 A peacock. —8 A sort of cutancous
disease. ~% A tree ( Mar. @I ), with useful
rind; Mb. 3. 64.3. =8 N. of the third Pandava who
was a son of Kunti by Indra and hence called UFZ
also. [ Arjuna was 8o called becouse he was © white ’
or ‘ pure in actions’ ( gF¥=at IgTarat auf ¥ oW @n: |
FOM F1 45 9 99 AAgA fag: ). He was taught the use

of arms by Dropa and was his favourite pupil.
By his skill in arms he won Draupadi at her
Svayamvara (see Draupadi). For an involuntary
transgression he went into temporary exile and during
that time he learnt the science of arms from
Parasurama. He married Ulupi, a Naga Princess, by
whom he had a son named Iravat, and also Chitran-
gada, daughter of the king of Manipura, who bore
him a son named Babhruvahana. During this exile
he visited Dvaraka, and with the help and advice of
Krisna succeeded in marrying Subhadra. By her he
had a son named Abhimanyu. Afterwards he obtained
the bow ( Gandiva from the god Agni whom he
assisted in burning the Khandava forest. When
Dharma, his eldest brother, lost the kingdom by .
gambling, and the five brothers went into exile; he
went to the Himalayas to propitiate the gods and
to obtain from them celestial weapons for use in the
contemplated war against the Kauravas. There he
fought with Siva who appeared in the disguise of a
Kirata; but when he discovered the true character of
his adversary he worshipped him and Siva gave
him the Pasupatastra. Indra, Varuna, Yama and
Kubera also presented him with their own weapons.
In the 13th year of their exile, the Pandavas
entered the service of the King of Virata and
he had to act the part of a eunuch, and music and
dancing master. In the great war with the Kauravas
Arjuna took a very distinguished part. He secured
the assistance of Krisna who acted as his charioteer
and related to him the Bhagavadgita when on the first
day of the battle he hesitated to bend his bow against his
own kinsmen. In the course of the great struggle he slew
or vanouished several redoubtable warriors on the side
of the Kauravas; such as J ayadratha, Bhisma, Karna
&e. After Yudhisthira had been installed sovereign of
Hastinapura, he resolved to perform the Aévamedha
sacrifice, and a horse was let loose with Arjuna as its

~ guardian. Arjuna followed it through many cities

and Countries and fought with many kings. At
the city of Manpipura he had to fight with his
own son Babhruvzhana and was killed; but he
was restored to life by a charm supplied by
his wife Ulapi. He traversed the whole of Bharata-
khanda and returned to Hastinapura, loaded
with spoils and tributes, and the great horse-sacrifice
was then duly performed. -He was afterwards called
by Krisna to Dvaraka amid the internecine struggles
of the Yadavas and there he performed the funeral
ceremonies of Vasudeva and Krisna. Soon after this
the five Pandavas repaired to heaven having -installed
Pariksit -the only surviving son of Abhimanyu— on
the throne of Hastindpura. Arjuna was the bravest of
the Pandavas, high-minded, generous, upright, hand-




